3uHHaTynnuHa N'yne3apa ®asynpaxmaHoBHa
CPABHUTEJIbHO-UCTOPUYECKOE UCCIIEOOBAHUE CJIOBAPHOIO COCTABA

XYOOXECTBEHHbIX MNPOU3BEAEHUW FTAA3A UCXAKHU

B craTbe paccmaTpvBaeTcs CpaBHUTENbHO-UCTOPUYECKNIA aHaNM3 CIOBapHOro COCTaBa XyAOXeCTBEHHbIX NPou3BeaeHui
BbIJAOLLErocs TaTapckoro nucatens, nybnuuucta u obliecTBeHHoro geatens koHua XIX - Hadana XX Beka [as3a
Wcxakn. B aTOT nepuon passuTve TaTapcKoro nNMTepaTypHOro sidblka B COMETAHUM C HAPOAHOWN PEeYblo Y BCECTOPOHHEe
HOPMMPOBaHWE ero Ha TOM OCHOBE CTaHOBWTCS akTyanbHOW npobnemoii. B AaHHON cTaTbe NeKCMKO-CeMaHTUYeckue
0COBEHHOCTU XyOOXeCTBEeHHbIX npou3BedeHnn . Mcxaku uccnepyotcs kak obpasel HauUMOHaNbHOrO TaTapCcKoro
nuTepaTypHOro s3bika Havana XX Beka.
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THE IMAGE OF THE FALLEN WOMAN IN F. M. DOSTOYEVSKY’S EARLY CREATIVITY

Zimina Natal'ya Yur'evna
Pskov State University
ritta_narod@mail.ru

In the article the image of the fallen woman in F. M. Dostoyevsky’s early creativity is considered; the genesis and evolution
of this image are studied, its typology is drawn up. The author traces several traditions in the tideway of which the specified image
is formed: 1) sentimental; 2) folklore; 3) vaudeville-feuilleton. The amplitude of the writer’s representation of the fallen woman
is extremely broad, this image can be both tragic and comic depending on the dominant tradition in this case.

Key words and phrases: Dostoyevsky; early creativity; fallen women; sinners; typology; literary tradition.

VK 8
Dui10710ruYecKrue HAayKu

B cmamve paccmampueaemcs cpasHumenbHO-UCMopU4ecKuti aHaau3 Clo8apHO20 COCMABA Xy00#CeCMBeHHbIX NPo-
U36e0eHUll BbLOAIOWE20C MAMapCcKo2o nucameins, nyonuyucma u obwecmsenno2o desmensi konya XIX — navana
XX eexa I'asasa Hcxaxu. B asmom nepuod paszeumue mamapcxkozo IUmepamypHo2o A3bIKd 8 COYemanul ¢ HapoOHOU
Peubio U 8CeCmMOopOHHee HOPMUPOBAHUE e20 HA MOU OCHO8e CMAHOBUMCS AKMYaibHOU npodiemou. B dannoi cma-
Mmbe JIeKCUKO-CeMaHmuyeckue ocobenHocmu xyooxcecmaenuvix npoussedenuti 1. Hcxaxu uccredyromesa kax oopa-
3ey HAYUOHANbHO20 MAMAapCcKo2o JUmepamypHozo sA3vika Havanra XX eexa.

Kniouesvie cnosa u qbpa3bz.' CHHOHUMHYICCKUN pAn; CMHHOHUMHYCCKUE TECITHA; SOMOINOHAIBHO-OKCIIPECCUBHAA JICKCHUKA,
JICKCUYCCKHEC COIII/IEU'ILHO-6LITOBI>I€ CJIOBa; CCMAHTUYCCKHUC MPOCTOPCUYHBIC DJICMCHTRHI; (bOHeTI/I‘ICCKI/IC MMPOCTOPCYHBIC
BBIpAXXCHUA.

3unHatyaauna I'yab3apa ®a3yjpaxMaHoBHa, K. QUION. H., JOLUCHT
Kazancxuii nayuonanvuwii ucciedosamenvckuii mexuudeckuil ynueepcumem umenu A. H. Tynonesa
Zara-75@yandex.ru

CPABHUTEJIBHO-UCTOPUYECKOE HCCJIETOBAHUE CJIOBAPHOI'O
COCTABA XYJTOKECTBEHHBIX TIPOU3BEJIEHUI I'ASI3A HCXAKH®

Hcropuro TaTapcKoro Hapoja, ero OOIMIECTBEHHYIO JKU3Hb, 0COOEHHO ()OPMHUPOBAHNE TATAPCKOTO JIUTEPATypHO-
TO SI3bIKA M JIUTEPATYPhl, pa3BUTHE (GHIOCOPCKOTO MBIIUICHHUS HEBO3MOXHO MPEICTaBUTh 0€3 BBIIAIONIErOCs TaTap-
CKOT'0 TTcartess, myonunucTa, oomecTBeHHOro nestens konna XIX u Hagana XX Beka ["as3a Mcxaku.

B konne XIX — Havane XX Beka MpOM30LLIN OONBIINE M3MEHEHUS! B UCTOPHH TaTapCKOro JUTEPATypHOTO SI3bI-
Ka. B 3TOT mepuon co3penu oOIIecTBEHHO-TIOIMTHYECKHE MTPEANOCHIIKH I Pa3BUTHS TaTaAPCKOTO JINTEPATYPHOTO
sI3bIKa, OCHOBAHHOT'O Ha HApPOJHO-Pa3rOBOpHON peud. Yyke B Hauane XIX Beka pa3BUTHE JIUTEPATYPHOTO sA3bIKa
B COUYCTAHUH C HAPOJHOW PEYbi0 M BCECTOPOHHEE HOPMHUPOBAHKE €TI0 HAa TOM OCHOBE CTAHOBHTCS aKTyaJIbHOHM IpO-
6nemoii. B Ty mopy mosHOCTEI0 00padaThIBAaeTCs IUTEPATYPHBIH S3BIK, COCTABIISIOTCS HOPMAaTHBHBIE TPAaMMaTHKH,
(bopMHupYIOTCS JIeKCHYEeCKHEe HOPMBI si3blka. Ha pa3BuTHE W yKperuieHHe HOPM JIMTePaTypHOTO s3bIKa CHIIBHO TO-
BIIMSUIO BO3HMKHOBEHHE U PACIIUPEHUE NEPUOJUYECKON MedaTH, KHUTOU3AaTeNIbCTBA, a TAKKE U3y4YeHUE UCTOPUH,
STHOTpa(UM U KyJIbTYpbl TaTapckoro Hapoja. COMKeHHe IMTepaTypHOro s3bIKa ¢ HApPOJHOW PEYbi0 OCYIIECTB-
JIIeTCs B pe3yibTaTe 3TUX HOBBIX UCTOpHUecKHuX ycioBuil. B konue XIX u nauane XX Beka y TaTap HauMHAeTCA
910Xa BO3POXKJIEHMS: CO3/IAI0TCSI HOBBIE YCIIOBHS Uit (DOPMHUPOBAHMSI TAaTAPCKOH HAIMOHAJIBHOCTH M TaTapCKOIro
HallMOHAJIBHOTO JIUTEpaTypHOro s3bika [10, c. 210].

TBopuecTBo I'. Mcxaku npouBseTaeT UMEHHO B TOT CJI0KHBIU Iepuoa. B To BpeMs pa3BUTHIO TaTapCKOTO JUTEpa-
TYpPHOTO S3bIKa CIIOCOOCTBOBAIHM OTpeAcicHHbIE ycioBHs. OCHOBHON 3aKOHOMEPHOCTHIO HAIIMOHAIBHOTO JINTEPaA-
TYPHOTO SI3bIKa SIBJISETCS TO, YTO OH OCHOBBIBAETCS HA HapOJHO-Pa3roBOpHOI peun. B hopmupoBaHuu u pa3BuTHH
TaTapCKOro HAIOHAJILHOTO JIUTEPATYPHOTO SA3bIKA ChIrPajo HEMAIOBAXHYIO poiib TBOpuecTBO I'. Mcxaku, koTopsIit
Bceraa ObLT Ha CTOPOHE JIEMOKPATH3alUH S3bIKa, ero (POHETUYECKUX, PAMMATHYECKUX, JIEKCUUYECKUX U CTHIUCTH-
geckux HOpM [2, ¢. 105]. AKTyaIbHOCTD CTaTbH 3aKIFOYAETCS B TOM, UTO B HEll IEKCHKO-CEMaHTHIECKHE 0COOSHHO-
CTH XYJOKECTBEHHBIX Npou3BeaeHuid I'. Mcxaku nccnenyrorest kKak oOpasell HallMOHAIBHOTO TaTapcKOro JINTepa-
TYpPHOTO s13bIKa Hauana XX BeKa.

SI3bIK — 3TO HUcTOpHA Hapoja. Bee coObITHS, N3MEHEHHS B KM3HM HAapoja, OOIIeCcTBa HAXOAAT OTPAKCHHE B JICK-
cuke. Hu doneTnka, HM rpaMMaTHKa S3bIKa HE MOTYT HACTOJIBKO IOJIHOCTBIO M SICHO TIOKa3aTb HAaM XXHW3Hb HapoJa
n oburecTBa. DTO pacKpbIBaeTCs TOJIBKO B Jekcuke [9, c. 154].

CpaBHHUTEIFHO-NCTOPHIECKOE MCCIIEA0BAHIE CIOBAPHOTO COCTaBa XyIOKECTBEHHBIX Ipou3BeneHuil ['as3a Hexa-
KH C JIEKCUYECKHMHU EIVHUIIAMU JPEBHETIOPKCKUX U CPEJHEBEKOBBIX NMHCHbMEHHBIX MAMATHHKOB IMOKAa3bIBaeT HX
YCTOMYUBOCTb M ITPEEMCTBEHHOCTh. HOJIBIIMHCTBO 3TUX TIOPKCKO-TATAPCKUX CJIOB COXPAHUIIOCH B TEX XKe 3HAYCHUAX
U B COBPEMEHHOM TaTapCKOM JHUTEPaTypHOM s3bIke [1, ¢. 13]. OCHOBHYIO 4acTh JIEKCHYECKOTO COCTaBa MPOU3BEE-
Hui I'. Mcxaku 3aHMMaloT o0mmeTIopKCcKre citoBa. VX MOXKHO pa3/iesuTh Ha CIEAyIONe TeMaTHIECKUE MOTPYIIIbL:

© 3unnarymuHa I @, 2015
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1. CnoBa, o603Havaroye aHaToMuio 4yenoBeka: [kuz] — rma3, [qash] — 6poBb, [mangaj] — o0, [tesh] — 3y0,
[qolaq] — yxo u T.1. DTH cTOBa B OCHOBHOM HCHONB3YIOTCS JJIS1 OMTUCAHUS TOPTpeToB. K mpumMepy, mopTpeT AeByImKn
Banpun B pacckaze «CoiH O6oraua»: «Tece-0amsl 1a, 30Hrsp Kysie, ajlcy Hesie, Kapa 4auiie OyJIIbIrb! MIHKeIIe. ..» /
(A omexxna y Hee KpacuBasi, Kak OHa cama IMpeKpacHa: Torydoras3as, CUsIomas, 4epaoBoocas...) [8, 6. 137].

2. Crnoga, 0003HavaroOIIMEe TEPMHUHEI POJICTBA: [ata] — oTelr, [ana] — Math, [babaj] — neaymika, [tudyq] — muemsH-
HUK, [qajynana] — cBekpoBs u T.a. Hanpumep, «be3sner Kopumue y3emesneH tyapikiap Ooif3ne sHbIHA YTHIPTCHIHY /
(ITyers caxxaetr Kapuma psgom ¢ Hammm rureMstHHiKoM Paiizn) [Tam ke, 6. 118].

3. HasBauus pactenuii: [qajyn] — 6epesa, [bogdaj] — mimeHuna u T.1.

4. HazBaHus XHBOTHBIX, ITHI], HACEKOMEIX: [tilegan] — kopryH, [urmakcha] — mayk, [et] — cobaka, [at] — mormazp,
[balyq] — pbiba, u npyrue.

5. Tpupomnsie sBeHU: [aj] — myHa, [qojash] — coxHIle, [su] — Bona, [jagmur] — MOXKb.

6. CnoBa, obo3HavarolMe MOHATUS MecTa, BpemeHH: [taulek] — cyTku, [jyl] — rox, [ara] — paccrosiaue, [kon] —
JIeHb, [ton] — HOUb.

7. Haspanus ;qHeil Hexenu: mucaTenb NapajulesIbHO MCIOJIB3YeT M TIOPKCKUE, M apado-TIepCUICKHE BapUAHTHI:
0arr K14 — TIOPKCUIA BapHaHT, a sSKmoMmoOe — nepcuackuii. OHU 00a 03HAYAr0T — «BOCKpeceHbe»: «MUHe aTHa K4, Oarr
KWAY JJOTaHHAH KaJIbIpMa, Kbi3bIM» / (Jloub MOsI, HE OCTaBIIsIi MEHs Oe3 MOJIUTBEI B YSTBEPT M BOCKpeceHbe) [7, 0. 29].
B s3p1ke mpomssenenuii I'. Mcxakn MHOTO 3aMMCTBOBaHHM W3 apaOCKOTO W MEPCHICKOTO S3HIKOB. OHU MPOHUKIH
B TaTapCKHIiA SI3BIK €I B CPSIHUC BeKa M3 XYIA0KCCTBCHHOM, HAYYHOH, MyOIUIIMCTHYCCKON JTUTEPATYPHI U PEUH pe-
JUTHO3HBIX, HAYIHBIX JesATeNei, a Takke mpocBeTuTeneil. ClieayeT OTMETHUTh, YTO B TIEPBBIX MPOM3BEACHUIX MTHCA-
TeJIsl OYEHb YacTO HCIIOJIB3YIOTCS apabo-TIepCUICKUe 3aMMCTBOBAHUS, a B JajbHEHIIeM HaOII0IaeTCsl ITMPOKOE NPH-
MEHEHHE 3aMMCTBOBAaHHUI U3 PYCCKOTO M €BPOTIEHCKUX S3BIKOB.

Taxoke B npousBenenusix 1. Micxaku BCTpedaroTcs clioBa M U3 MHAMHCKOTO, KUTAHCKOT0, MOHIOJIBCKOTO M (PUHHO-
YTOPCKOTO S3BIKOB: YBIHASK (Yallka), 9ol (Jaif) — KuTalickoe, Muinders (Boxoka), suuins (IUies) — MOHTOJIBCKOE,
MTAIMOH (TIeTEMEHH ), MIJIOMI (psiOnHa) — GUHHO-YTOpCKOoe.

YacTte U3 apaObCKnX 3aMMCTBOBAHHMH aKTHBHO YIIOTPEOIISETCS U B COBPEMEHHOM TaTapCKOM JIMTEPATYPHOM SI3bIKE:
[gaqylly] — pasymusIii, [taufyjqly] — 6marouectussiii, [adaple] — BeXXIHBEII U Apyrue. 3HaYNTENbHAS YaCTh U3 ATHX
3aMMCTBOBAaHHMI COCTaBJISIET IMACCHBHBINA (DOHJI CIIOBApPHOI'O COCTaBa COBPEMEHHOI'O TAaTapCcKOro si3blka: [qawem] —
HapoJ, o, coopwure, [modarris] — npenogaBaTens, neaaror, [moxakama) — MeIcTUTh | T.1. [4, 0. 3].

B mauvane XX Beka, B ToM uucie U B TBopuecTBe ['as3a lMcxaku, MIMPOKO HCIOJIH30BATUCH BBOJHBIC CIIOBA.
Hampumep, [xosusan] — ocobeHHo, [xaqyjqatan] — u BupaBxy, [xasyjle] — kopoue, [bilfigyl] — B camom nene u apy-
rue. C IMOMOIIBIO 3THX CIIOB B IIPOM3BEICHUH BBIPa)KaeTCsl OTHOILICHUE TTHCATeIIsl K CBOEMY Trepoto. B memom ocHOB-
HOW JIeKCH4YeCKUi (POHI XyJOKECTBEHHBIX ITPOU3BEACHU MHCATEIS COCTABILIIOT OOIIETIOPKCKUE CIIOBA.

B TBOpuecTBe mucaTeNs ycrenrHo UCToab30BaHa moimceMus. Hampumep, cioBo [auwal] apabckoro mpoucxoxk-
nennst B pose I'. Micxaku o003HavaeT cieayromue JeKCHIeCKue OTTEHKH: ) B 3HAUCHUH «CHadaiay, 0) «I1epBbIi»,
B) «HAYAIO», T) «IpeXKHUH, ObIIoIY». Takxke cioBo [boradar] — «Opat, poICTBEHHUK» B MPO3€ MUCATENS UMEET 00-
IIECTBEHHO-TIOJIMTHYECKUH OTTeHOK. I'. Mcxaku 3TuM crioBoM obpamiaercs He TOJIBKO K CBOeMy Opary, a K CBOeMY
HapoJy, HalMH. AHAJIOTUYHO CJIoBa [jir, ox | — 3emis, [qyz, 28] — moub (IIeBOYKa, AEBYIIKA, KEHIIMHA) YaCTO yIIO-
TpeOJIeHbI B pa3HbIX 3HaYeHusX [Tam xe].

Boratsr CHHOHIMHUYECKHE PSIBL, TJI€ CHHOHUMHYECKHE IIETTH MOTYT COJIepKaTh B ceOe CII0Ba M U3 OJHOTO S3bIKa,
u U3 pas3HbIX s3bIKOB. Hampumep, [guah] — mepcuackoe, [shahid] — apabckoe crnoBo. OHM 00a MMEIOT 3HaYCHHE
«cunerenby. CrnoBa, OMUCHIBAIOIINE XapakTep denoBeka: [gaqylly] — pasymusiii, [taufyjqly] — 6marodecTuBbIi,
[adaple] — BexxnmBEIi, [insafly] — OmaroBoCIUTaHHBIN, SBISIOTCS CHHOHINMAMHU W aKTHBHO HCIIONB3YIOTCS B TIPOH3-
BepeHusx [, Mcxaku. OOmibHOE ynoTpedaeHHe 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB MO3BOJISIET [TUCATEI0 OXKHUBILSITH CBOU SI3BIK
CHHOHUMHYCCKIMH PSITAMH U TIOMOTAeT eMy M30eKaTh HEHYKHOTO ITOBTOPEHUS OJHOTO U TOTO K€ CIIOBA.

[Iupokoe KCIOIB30BaHHE IMOLIMOHAILHO-IKCIIPECCUBHOM JIEKCUKH B Tpou3BeneHusix [ . Mcxaku cnocobcTByeT
CO3/IaHUIO 3aHUMATEIBHOCTH U YCIJIMBACT MPOM3BOJUMEIC BIicuaTiicHus. B pomane «Myimia 6abaii» [8, 6. 256] Bce
repou UMEIOT MPO3BHUINA, Yepe3 HUX MUCaTeNh KOPOTKO U TOYHO XapaKTepH3yeT MepCOHAXKEH U BBIpaXKaeT CBOE OT-
HOIIICHHE K HHM.

JlureparypHoe Hacieque micarens OrpOMHO, OY€Hb MHOTO TIEPCOHAXKEH B €ro mpou3BeneHusx. s nanuBuaya-
JU3AIMM PEYH CBOUX T'epOeB, 00pa3HOU Mepelayn MBICIH IHCATeNb HCIONB3YeT U AJIEMEHTHI COIMaIbHO-OBITOBOM
nekcuku. [To cBoeMy cocTaBy MX MOXHO Pa3leNUTh Ha TPH IPYIIIbL:

1) Jlexcmueckue conmanbHO-OBITOBEIC coBa: [bytyrdaw] — MHOTO Oo0nTaTh [6, 6. 3].

2) CeMaHTHYECKHE TPOCTOPEYHbIE 3NeMeHThl. HekoTopwie o0meynoTpeOuTenbHbIE CI0Ba B MpO3€ MUcATENs
HMEIOT CTHJIMCTUYECKH 00YCIIOBIICHHBIC IEPEHOCHBIC 3HAYCHHUS: CIOBO «IIEMIEPY» B MPSIMOM CMBICIIC UMEET 3Haue-
HUE «BApUTh, TOTOBUTHY». A VIcXaKu HCIONB30Ba €ro B IEPEHOCHOM 3HaY€HUH, KaK «00pyraTh, Haka3aTh» [3, 6. 7].

3) doneTHyeckue MPOCTOPEUHBIC BEIPAKCHIS — 3aMMCTBOBAHHBIE CIIOBA, KOTOPHIE YHOTPEOIIIOTCS (POHETH-
YEeCKH HEMpPaBWIbHO. B mpou3BefieHUsAX MUcaTess UX OYEHb MHOTO: HHMec (Hemelr), cTaHcd (craHiwms), dducop
(oduuep) u t.a. [5, 6. 4].

B npomssenennsix ["asza Mcxaku gacto HaOmMromaeTcs MUPOKOE HCIOIB30BaHNE MHaNeKTH3MOB. ClieryeT oTMe-
TUTh, YTO CaM IMCATeNlb OBbLI MPEACTaBHTENEM 3allaJHOTO JHANeKTa TaTapCcKOro S3bIKa, MOTOMY OOJBIIMHCTBO
JTUAIIEKTU3MOB, HCIOJIH30BAHHBIX B €T0 MPOM3BEICHUSIX, OTHOCUTCS K MHUIIAPCKOMY OHANIEKTY TaTapCKOTO SI3BIKA.
B ero TBOpYecTBE MHOXKECTBO MPUMEPOB YAAYHOTO MCIOJIB30BaHUS TUAJICKTHBIX CJIOB. X ymoTpebieHne ciayXuT
JUTA O0OTameHus sA3bIKa MPOU3BEACHNI HOBBIMH CIOBAaMH W CO3JaHHS HOBBIX CHHOHMMHYECKHX pAIOB. J[manek-
TaIBHOE CIIOBO «MOTOKJIOHYY SIBJISICTCSI CHHOHUMOM B TATAPCKOM SI3BIKE CIIOBY «TArapay» (mpokatuthes) [8, 0. 352].
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Taxxe AMaNIeKTU3MBbI OTpakaloT HAIIMOHANBHBIN KoJopuT. K nmpumepy, B si3bike npousseaeHuit I'. Mcxaku cBoe-
00pa3HO UCTIONB3YETCS CIIOBO «KOKAII». B pacckaze «bamkopT 6oxete» («Cuacthe Oarmkupunay) [Tam xe] oH yro-
TpeOIISET ero B 3HAUCHUH «BaK 0oJenn» (KOHAMTEPCKOE CIOBO), a B pacckaze «Conaar» 3TO CI0BO 0003HAYaET ro-
JIOBHOH y0op conpata [5, 6. 5].

[To pesympTaTaM CpaBHUTEIBHO-MCTOPHUYECKOTO AaHAIM3a, B JIEKCHKE XyHO0)KECTBEHHBIX Npom3BeAcHui ['asza
Vcxaku HaILIM MECTO CJIOBa OOIIETIOPKCKOTO MPOUCXOXKICHISI, XapaKTepHBIE IS IPOIecca HCTOPUIECKOTO pa3BU-
THS TATapPCKOTO JIUTEPATYPHOTO S3bIKA. 3/1€Ch HAPSAY C OOUIETIOPKCKUMHE CIIOBAMH OTIPEICIIEHHOE MECTO 3aHUMAIOT
3aMMCTBOBaHUS M3 apabCKOTO0, MEPCHICKOT0, PYCCKOTO M €BPOINEHCKUX s3BIKOB. C OJHOI CTOPOHBI, MUCATENb HC-
MIOJIB30BAJI TO, YTO COAEPKAIOCH B TPAIUIIMOHHOM KJIACCHYECKOM MHCBMEHHOM SI3bIKE, a C APYroi — B €ro TBOpUe-
cTBe HaOJIFOIaeTCs HEYKIOHHBIN HpoIecc COMMKEHHUS C HapOIHO-Pa3TOBOPHBIM si3BIKOM. OH CMEJ0 W MacTepPCKU
YHOTPeOIIsT HeucCIKaeMble BO3MOKHOCTH HAPOIHON PeYeBOil CTUXHU.
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COMPARATIVE AND HISTORICAL STUDY OF THE LITERARY VOCABULARY BY GAYAZ ISHAKI
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Zara-75@yandex.ru

The article provides comparative and historical analysis of the literary vocabulary by an outstanding Tatar writer, publicist
and public figure of the end of the XIX — beginning of the XX century Gayaz Ishaki. In this period the development of the Tatar
literary language combined with the folk speech and its overall regulation on this basis becomes a relevant problem. The paper
examines lexico-semantic peculiarities of Gayaz Ishaki’s literary works as an example of the Tatar national literary language
of the beginning of the XX century.

Key words and phrases: synonymic line; synonymic chains; emotional-expressive vocabulary; lexical social words; semantic col-
loquial elements; phonetic colloquial expressions.

YIAK 811.133.1+811.511.151°34
DunosiornyecKkre HAyKn

B 0annou cmamve usnazaromes pezynvmamol IKCHEPUMEHMATLHO-QOHEMUUECKO20 UCCIeO08AHUS 6IUAHUSL POOHO20
(Mapuiicko2o) A36IKA HA MENOOUKY HEKOMOPLIX KOMMYHUKAMUBHBIX MUN08 Gpanyy3ckux ¢pas. Bhnumanue aemopos
COCPEOOmMOUeHO HA UBMEHEHUU YACMOMmMbl OCHOBHO20 MOHA, MAK KAK 9MO NPOCOOUYECKoe 8IeHUe NPedCmagisem
€0001l aKyCmMu4eckyro oCHO8y uHmouayuu. /s meio0uKy paccmampusaemobix A3bIK08 6 YeloM CEOUCEeHeH YHU-
6EPCATbHBII XaApaKmep, OOHAKO UHCMPYMEHMAIbHbIL AHAAU3 OeMOHCHpUPYem HAIUYUe Melo0UudecKux ouudox
8 peuu CmyoeHmos Mapu ecledcmaie asieHus unmepgepeHyu.

Knouesvie crosa u ¢gpasvl: 3KCIEPUMEHTAILHO-(DOHETHYECKOE UCCIIEA0BAaHNE; HHTepEpeHIHs; pa3sHOCTPYKTYp-
HBIC S3BIKH; AKIICHT; MEJIOIUKA; MEJIOMIECKUI KOHTYP; BOCXOAAIINI TOH; HUCXOISIIUI TOH.

HNBanoBa Upanna I'ennagbeBHa, K. QUIION. H.
Erommuna Pura AnekcanapoBHa

Mapuiickuii eocydapcmeentbill yHugepcumem
Iraida44@yandex.ru; affaires@mail.ru

O MPOBJIEME UHTOHAIIMOHHOM MHTEP®EPEHIIUN TUITOJIOTUYECKHA
HEPOJICTBEHHBIX SI3bIKOB (HA IPUMEPE ®PAHI[Y3CKOI'O 1 MAPAMCKOI'O SI3bIKOB)®

B OCJICOHUEC I'0OAbl BCC Ooiblee pacopoCTpaHCHUEC NOJTYyUaroT 3KCH€pI/IM€HTaJ'II>HO-(bOHeTI/ILIeCKI/Ie HUcCCJICa10BaHus,
TIOCBAIICHHBIC COIIOCTABJICHUIO WHTOHAIIMOHHBIX CHUCTEM PA3JINYHBIX SA3BIKOB. CpaBHCHI/IC Ba’XXHO, IIPEKIC BCETO,
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